
KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 7 päivänä lokakuuta 2008,

jäsenvaltioille esitetystä vaatimuksesta toteuttaa väliaikaisia lisätoimenpiteitä Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. -puuntuhoojan (mäntyankeroisen) leviämisen
estämiseksi muilla kuin sellaisilla Portugalin alueilla, joista tiedetään, ettei sitä esiinny niillä,

tehdyn päätöksen 2006/133/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 5555)

(2008/790/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasveille ja kasvituotteille haitallisten organis­
mien yhteisöön kulkeutumisen ja siellä leviämisen estämiseen
liittyvistä suojatoimenpiteistä 8 päivänä toukokuuta 2000 anne­
tun neuvoston direktiivin 2000/29/EY (1) ja erityisesti sen 16 ar­
tiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Jäsenvaltioille esitetystä vaatimuksesta toteuttaa väliaikai­
sia lisätoimenpiteitä Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Buhrer) Nickle et al. -puuntuhoojan (mäntyankeroisen)
leviämisen estämiseksi muilla kuin sellaisilla Portugalin
alueilla, joista tiedetään, ettei sitä esiinny niillä, 13 päivänä
helmikuuta 2006 tehdyn komission päätöksen
2006/133/EY (2) mukaisesti Portugali toteuttaa hävittä­
misohjelmaa mäntyankeroisen leviämisen estämiseksi.

(2) Päätöstä 2006/133/EY muutettiin viimeksi komission
päätöksellä 2008/684/EY (3) tarkoituksena vahvistaa ko­
mission päätöksessä 2008/489/EY (4) säädetyt väliaikaiset
toimenpiteet. Kyseisillä toimenpiteillä varmistettiin tar­
tunnalle alttiin materiaalin kuljettaminen rajatulta alu­
eelta.

(3) Portugali ilmoitti komissiolle pysyvän kasvinsuojelukomi­
tean kokouksessa 3 päivänä heinäkuuta 2008, että se oli
tutkinut 2 145 paikkaa Portugalissa, että näytteitä oli
otettu asianmukaisesti ja että vuoden 2008 ensimmäisellä
puoliskolla järjestetyn ylimääräisen seurantakampanjan
aikana oli vahvistettu yhteensä 50 mäntyankeroisen esiin­
tymää eri puolilta maan aluetta.

(4) Ottaen huomioon nämä uudet esiintymät on tarpeen
vahvistaa rajatun alueen tartuntavyöhykkeen ympärillä
olevan puskurivyöhykkeen suojelua soveltamalla tartun­
nalle alttiin materiaalin kuljetuksiin tartuntavyöhykkeeltä

puskurivyöhykkeelle samoja vaatimuksia kuin jo sovelle­
taan kuljetuksiin rajatulta alueelta muille alueille.

(5) Jotta maksimoidaan testaukseen käytettävissä olevien re­
surssien vaikutukset, kaikkien niiden tartunnalle alttiiden
kasvien, jotka on joko havaittu mäntyankeroisen saastut­
tamiksi tai joissa on huonon terveyden oireita tai jotka
sijaitsevat pelastushakkuualueilla, testaamista koskevat
vaatimukset olisi rajattava pelkästään puskurivyöhykkee­
seen.

(6) Mikäli mäntyankeroista löydettäisiin toistuvasti samasta
Espanjan rajan läheisestä Portugalin osasta, rajattu alue
olisi laajennettava Espanjaan ja Espanjan olisi sovellettava
samoja vaatimuksia tartunnalle alttiin puutavaran ja kuo­
ren sekä tartunnalle alttiiden kasvien alueellaan sijaitse­
valla rajatulla alueella tapahtuviin ja sieltä poispäin suun­
tautuviin kuljetuksiin sekä toteutettava lisätutkimuksia
kyseisellä alueella.

(7) Mitä tulee tartunnalle alttiiseen puiseen pakkausmateriaa­
liin ja samantyyppisiin tavaroihin, kuljetuksia koskevat
vaatimukset olisi rajattava Portugalista peräisin olevaan
uuteen materiaaliin, sillä vanhan pakkausmateriaalin kas­
vinterveydellinen riski on pieni.

(8) Päätöstä 2006/133/EY olisi sen vuoksi muutettava.

(9) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän
kasvinsuojelukomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Muutetaan päätös 2006/133/EY seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan ensimmäinen alakohta seuraavasti:

”Portugalin ja tarvittaessa Espanjan on varmistettava 31 päi­
vään maaliskuuta 2012 asti, että liitteessä esitettyjä vaati­
muksia noudatetaan, kun tartunnalle altista puutavaraa ja
kuorta sekä tartunnalle alttiita kasveja kuljetetaan 5 artiklan
mukaisesti määritellyillä rajatuilla alueilla tai näiltä rajatuilta
alueilta muille kuin rajatuille alueille jäsenvaltioissa tai kol­
mansiin maihin.”
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2) Korvataan 4 artiklan 2 kohdan ensimmäinen alakohta seu­
raavasti:

”Edellä 1 kohdassa säädettyjen tutkimusten lisäksi Portugalin
ja tarvittaessa Espanjan on laadittava vuosittain tutkimus­
suunnitelma rajattuja alueita varten ja esitettävä se komis­
siolle hyväksyttäväksi. Suunnitelman on perustuttava riskei­
hin, ja siinä on otettava huomioon tartunnalle alttiiden kas­
vien levinneisyys niiden alueella.”

3) Lisätään 5 artiklan ensimmäisen kohdan jälkeen kohta seu­
raavasti:

”Jos 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tutkimuksen tulokset
osoittavat, että mäntyankeroista esiintyy alle 20 kilometrin
etäisyydellä Espanjan rajasta, Portugalin on välittömästi il­
moitettava asiasta Espanjalle. Jos enintään 3 kilometrin etäi­
syydellä Espanjan rajasta vahvistuu esiintymä tai jos toinen
esiintymä todetaan ensimmäisen esiintymän läheisyydessä

yhden vuoden kuluessa, Espanjan on perustettava alueelleen
rajattu alue Portugalin rajatun alueen jatkeeksi siten, että
siihen kuuluu 20 kilometrin levyinen puskurivyöhyke sen
paikan ympärillä, jossa esiintymä havaittiin.”

4) Muutetaan päätöksen 2006/133/EY liite tämän päätöksen
liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 7 päivänä lokakuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen
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LIITE

Muutetaan päätöksen 2006/133/EY liite seuraavasti:

1) Korvataan 1 kohdan johdantolause seuraavasti:

”Rajoittamatta 2 kohdassa tarkoitettujen säännösten soveltamista, kun rajatuilta alueilta kuljetetaan muille kuin raja­
tuille alueille jäsenvaltioissa tai kolmansiin maihin tai kun siitä rajattujen alueiden osasta, jossa mäntyankeroista
tiedetään esiintyvän, kuljetetaan puskurivyöhykkeeksi nimettyyn rajattujen alueiden osaan.”

2) Korvataan 2 kohdan johdantolause seuraavasti:

”Kun rajatuilla alueilla kuljetetaan”.

3) Poistetaan 2 kohdan a alakohdan iii alakohdan kolmannen luetelmakohdan toinen kohta.

4) Korvataan 2 kohdan g alakohta seuraavasti:

”g) rajatuilta alueilta peräisin olevaa uutta tartunnalle altista puutavaraa pakkauslaatikkoina, -kehikkoina, -tynnyreinä ja
näitä vastaavina pakkauksina, kuormalavoina, laatikkolavoina ja muina lastauslavoina, lavojen vahvikkeina, säly­
tyspuina, täytelevyinä ja palkkeina, mukaan luettuna puu, jossa ei ole sen luonnollista pyöreää ulkopintaa, se on
käsiteltävä jollakin niistä hyväksytyistä toimenpiteistä, jotka täsmennetään FAO:n kasvinsuojelutoimenpiteitä kos­
kevan kansainvälisen standardin nro 15 (Guidelines for regulating wood packaging material in international trade)
liitteessä I, ja se on merkittävä mainitun standardin liitteen II mukaisesti.”
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